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(ES) FUNCIONAMIENTO

Este manual acompana a los modelos nuevos e
incluye las instrucciones necesarias para su utilizacion
y mantenimiento.

(D

Esta maquina ofrece un funcionamiento excelente. Sin
embargo, los resultados seran éptimos a un coste
minimo si:

Lea todo el manual detenidamente
para comprender el
funcionamiento de la maquina
antes de utilizarla o revisarla.

* La maquina se maneja con un cuidado razonable de
acuerdo con las instrucciones adjuntas.

* Revisa la maquina periédicamente, de acuerdo con
las instrucciones de mantenimiento adjuntas.

® Las operaciones de mantenimiento de la maquina se
realizan con piezas suministradas por el fabricante o
equivalentes.

Para consultar, imprimir o descargar manuales en
linea, visite www.tennantco.com/manuals.

Utilice el Manual de repuestos para pedir las piezas de
recambio.

DESEMBALADO DE LA MAQUINA: Controle
cuidadosamente si la caja presenta signos de
deterioro. Si detecta desperfectos, informe
inmediatamente al transportista.

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

E Deseche el material de embalaje y los
componentes usados de la maquina de
mmmmm forma segura para el medio ambiente, de

acuerdo con las normativas locales sobre
é% desecho de residuos.

No olvide reciclar.

TENNANT N.V.

Industrielaan 6, 5405 AB

P.O. Box 6, 5400 AA Uden, Paises Bajos
Europe@tennantco.com  www.tennantco.com

Las caracteristicas técnicas y las piezas estan sujetas a modificaciones sin

previo aviso. Instrucciones originales. Copyright ©2011-2016 Tennant
Company. Todos los derechos reservados.
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FUNCIONAMIENTO (ES)

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Esta maquina esta destinada al uso comercial.
Esta disefiada exclusivamente para limpiar suelos
en recintos cerrados y no debe utilizarse para
ningun otro uso. Utilice inicamente los cepillos y
limpiadores de suelos especificos recomendados
para maquinas disponibles en el mercado.

Todos los operarios deben leer, comprender y
cumplir las siguientes medidas de seguridad.

A lo largo de todo el manual se utilizan los siguientes

simbolos de advertencia y encabezados “PARA SU
SEGURIDAD” descritos a continuacion:

A\ ADVERTENCIA: Advierte sobre peligros o
practicas poco seguras que pueden provocar
lesiones graves o mortales.

PARA SU SEGURIDAD: Identifica las operaciones
que debe realizar para utilizar de forma segura del
equipo.

Las siguientes medidas de seguridad hacen
referencia a situaciones potencialmente peligrosas
para el operario o el equipo.

A ADVERTENCIA: Peligro de incendio o de
explosion

- No utilice ni recoja materiales inflamables.

- Utilice sélo limpiadores de suelos disponibles
comercialmente especificos para maquinas.

- No utilice la maquina cerca de liquidos, polvos
o vapores inflamables.

- Las baterias emiten hidréogeno gaseoso.
Mantenga la maquina alejada de calor, chispas
y llamas.

Esta maquina no esta equipada con motores a
prueba de explosiones. Los motores eléctricos
producen chispas tanto durante el arranque como
durante su utilizaciéon que pueden provocar
incendios o explosiones si utiliza la maquina en
presencia de liquidos o vapores inflamables o
particulas combustibles.

A ADVERTENCIA: Peligro eléctrico

- No cargue las baterias si el cable esta danado.
No modifique el enchufe.

Si el cable del cargador esta deteriorado o roto,
debera ser sustituido por el fabricante, el servicio
técnico del fabricante u otra persona igualmente
cualificada para evitar riesgos.

- Desconecte los cables de la bateria y del
cargador antes de realizar operaciones de
mantenimiento en la maquina.

A ADVERTENCIA: Cepillo giratorio. Mantenga
alejadas las manos.

A\ ADVERTENCIA: Peligro de descarga eléctrica.
No utilizar en exteriores. No exponga la maquina a
la lluvia o humedad. Guardela en un lugar cerrado.

PARA SU SEGURIDAD:

1. No utilice la maquina:

- A no ser que cuente con la formacion y
autorizacion adecuada.

- Sino haleido y comprendido el Manual del
operario.

- Excepto si tiene capacidad fisica y mental
para seguir las instrucciones de la
maquina.

- En presencia de liquidos o vapores
inflamables o particulas combustibles.

- En el exterior.
- Si la maquina no funciona correctamente.

-  Si la bateria emite un olor inusual, traslade
la maquina a una zona ventilada y péngase
en contacto con el servicio de Atencion al
Cliente de forma inmediata.

- Si la bateria tiene fugas, evite cualquier
contacto con la sustancia y pongase en
contacto con el servicio de Atencion al
Cliente de forma inmediata.

- Sila bateria se calienta en exceso.
Desconecte el cargador de la bateria.
Traslade la maquina a una zona ventilada y
poéngase en contacto con el servicio de
Atencidn al Cliente de forma inmediata.

2. Antes de utilizar la maquina:
- Asegurese de que todos los dispositivos
de seguridad estan bien instalados y
funcionan correctamente.
- Utilice calzado antideslizante.

- Siga las directrices de seguridad relativas
a suelos mojados.

- Siga las instrucciones de mezcla,
manipulacion y eliminacién indicadas en
los envases de los productos quimicos.

3. Al utilizar la maquina:

- Informe inmediatamente de las averias de
la maquina o del mal funcionamiento de la
misma.

- No permita que los nifios jueguen encima o
alrededor de la maquina.

- Sila maquina empieza a perder espuma o
liquido, apaguela inmediatamente.

- No utilice la maquina en superficies
inclinadas.

4. Antes de dejar la maquina:
- Detenga la maquina en una superficie
plana.
- Situe el interruptor principal en la posicion
de apagado.
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(ES) FUNCIONAMIENTO

5. Cuando realice operaciones de mantenimiento:

- Detenga la maquina en una superficie
plana.

- Situe el interruptor principal en la posicion
de apagado.

- No incline la maquina a no ser que el
interruptor principal esté apagado y los
depdsitos estén vacios.

- Antes de empezar a trabajar en la maquina,
desconecte las conexiones de las baterias.

- No desconecte el cable del cargador de CC
del receptaculo de la maquina mientras el
cargador esté en funcionamiento. Pueden
producirse arcos voltaicos. Si es necesario
interrumpir la carga, desenchufe el cable
de alimentacion de CA primero.

- El uso de cargadores de baterias no
compatibles puede danar la bateria y
potencialmente causar un incendio.

- Utilice guantes de proteccién y gafas de
proteccion al manipular las baterias o sus
cables.

- Evite el contacto con el acido de las
baterias.

- Utilice piezas suministradas o aprobadas
por el fabricante.

- Todas las reparaciones debe realizarlas
personal técnico cualificado.

- Evite el contacto con partes méviles. No
lleve prendas sueltas ni joyas

- No moje la maquina rociandola o utilizando
una manguera. Pueden producirse fallos
eléctricos.

- No modifique el diseno original de la
maquina.

Al transportar la maquina:

- Situe el interruptor principal en la posicion
de apagado.

- Pida ayuda o utilice un elevador mecanico
cuando levante la maquina.

- No baje ni suba escaleras utilizando las
ruedas de la maquina.

- No laincline sobre las ruedas o ruedecillas
traseras.

- Utilice las cintas para fijar la maquina
cuando la transporte en un vehiculo.

ADHESIVOS DE SEGURIDAD

Los adhesivos de seguridad se encuentran en las posiciones indicadas a continuacién. Sustituya los adhesivos si

se han desprendido, estan deteriorados o son ilegibles.

PARA SU SEGURIDAD:
No utilice la maquina
antes de haber leido y
entendido el manual.

——

& ® AADVERTENCIA: Peligro

de incendio o de explosion.

No utilice liquidos
® inflamables. No recoja

liquidos inflamables.

AADVERTENCIA:

Peligro eléctrico. No
utilice la maquina con

Modelo de bateria de ion- litio

AADVERTENCIA: Cepillo
giratorio. Mantenga alejadas las
manos. Apague la maquina antes
de trabajar con ella.

/

un cable danado.
Desenchufe el cable
antes de realizar
operaciones de
mantenimiento.

&
C O

Y PARA SU SEGURIDAD: Al
revisar la maquina, el uso de
cargadores de baterias no
compatibles puede danar la
bateria y potencialmente

causar un incendio.
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FUNCIONAMIENTO (ES)

COMPONENTES DE LA MAQUINA

1. Mando de control ajustable 13. Tapa del depésito
2. Interruptor principal de ENCENDIDO/APAGADO 14. Ventana de recuperacién
(ON/OFF) 15. Flotador de cierre de aspiracion
3. Indicador del nivel de carga de la bateria 16. Filtro del deposito de la disolucién
4. Accionadores de arranque 17. Botén de cortocircuitos del cepillo
5. Palanca de ajuste del mango 18. Botdn de cortocircuitos de aspiracion
6. Conector de carga de la bateria 19. Deposito de recuperacion
7. Interruptor de ENCENDIDO/APAGADO (ON/OFF) 20. Depdsito de la disolucion
de la aspiracion ) 21. Contador de horas
8. Compartimento de la bateria 22. Rejilla de la Toma de Aspiracién
9. Pedal de liberacion para transporte 23. Cabezal de fregado
10. Pedal de elevacion del cabezal de fregado 24. Laminas de la escobilla de goma
11. Ruedas de subida de bordillos 25. Compartimento del cepillo
12. Ruedas principales 26. Rueda parachoques

SIMBOLOS DE FUNCIONAMIENTO DE LA MAQUINA

| Encendido Indicador del nivel de € Cortocircuitos de aspiracion \ Cargade la
carga de la bateria < m/ bateria
O Apagado .!. Aspiracion .!’ Cortocircuitos del cepillo 2% 2% (1°) Nivel maximo
== —anll  de pendiente

Tennant T1 Bateria (03- 11) 5



(ES) FUNCIONAMIENTO

INSTALACION DE LA MAQUINA

MONTAJE DEL CEPILLO

1. Sitle el interruptor principal en la posicion de
apagado (O).

PARA SU SEGURIDAD: Antes de revisar la

maquina, sitde el interruptor principal en la

posicion de apagado

2. Levante el cabezal de fregado hasta la posicion de
transporte pisando el pedal de elevacion del

cabezal de fregado (Figura 1).

i

FIG. 1
3. Retire la placa intermedia del cepillo de la base del
cepillo. Gire el mando de bloqueo de la placa
intermedia hacia la izquierda para retirarla
(Figura 2).

FIG. 2
4. Conecte el extremo ranurado del cepillo al cubo de
transmisién (Figura 3).

5. Conecte la placa intermedia al cepillo y vuelva a
instalar la placa intermedia. Aseglrese de que las
lenglietas de la placa intermedia se acoplan a la
base del cepillo y que el mando de bloqueo esta
fijado (Figura 4).

FIG. 4

NOTA: Si va a almacenar la maquina durante un
periodo de tiempo largo, levante el cabezal de fregado
hasta la posicion de transporte para evitar que se
produzca una deformacion en el cepillo.

LLENADO DEL DEPOSITO DE DISOLUCION

1. Retire el deposito de disolucién y llévelo a la toma
de agua (Figura 5).

FIG.5

2. Llene el depésito de disolucion con 9.5 | de agua
limpia (temperatura maxima de 50°C) (Figura 6). No
sobrepase la etiqueta de llenado "MAX”. Rellénelo
parcialmente si no puede levantar un deposito lleno.
Un deposito lleno pesa 12 kg.

Tennant T1 Bateria (03- 11)



FUNCIONAMIENTO (ES)

ATENCION: Vacie siempre el depdsito de
recuperacion antes de rellenar el depdsito de
disolucion.

ATENCION: No utilice el depésito de recuperacion
para llenar el depésito de disolucion. La suciedad
del depdsito de recuperacion puede provocar
danos en la bomba de la disolucién.

3. Vierta un detergente de limpieza que haga poca
espuma y que esté aprobado en el deposito de
disolucion siguiendo las instrucciones de uso
indicadas en el envase.

ATENCION: Utilice sélo detergentes de limpieza
aprobados. Los dainos en la maquina debidos al
uso inapropiado de detergentes anularan la
garantia del fabricante.

Pdéngase en contacto con su distribuidor para
saber cuales son los detergentes de limpieza
recomendados.

PARA SU SEGURIDAD: Siga las instrucciones de
mezcla, manipulacién y eliminacién indicadas en
los envases de los detergentes.

A ADVERTENCIA: Peligro de incendio o de
explosion. No utilice materiales inflamables. Utilice
sélo limpiadores de suelos comerciales
especificos para maquinas.

4. Vuelva a colocar el depo6sito de disolucién en la
maquina. Sumerja el filtro del depdsito de
disolucion en el deposito de disolucién y cierre la
tapa (Figura 7).

ATENCION: Tenga cuidado de no salpicar agua en la
entrada del motor de aspiracion. Esto podria causar la
averia del motor de aspiracion.

FUNCIONAMIENTO DE LA MAQUINA

PARA SU SEGURIDAD: No utilice la maquina salvo
que haya leido y comprendido el manual del
operario.

ANTES DE LA PUESTA EN MARCHA

1. IMPORTANTE: Para evitar que el sistema de
aspiracion se bloquee, barra el suelo y limpie el polvo
con una mopa.

Asegurese de que la bateria esta cargada.

Compruebe que el cepillo y las gomas del escurridor
estan instalados.

FREGADO DE SUELOS

PARA SU SEGURIDAD: Antes de utilizar la
maquina, siga las directrices de seguridad
relativas a suelos mojados.

A ADVERTENCIA: Peligro de incendio o de
explosion. No utilice ni recoja materiales
inflamables.

A ADVERTENCIA: Cepillo giratorio. Mantenga
alejadas las manos.

1. Tire de la palanca de ajuste del mango y coloque el
mango a una altura que le resulte comoda para su
uso (Figura 8). Suelte la palanca para bloquear la
posicion.

FIG. 8

Tennant T1 Bateria (03-11)



(ES) FUNCIONAMIENTO

2. Baje el cabezal de fregado hasta el suelo pisando
el pedal de liberacion para transporte (Figura 9).

FI_G 9
3. Coloque el interruptor de alimentacion principal en
la posicion (1) (Figura 10).

FIG. 10

4. Coloque el interruptor de aspiracién en la posicion
() (Figura 11).

5. Para empezar a fregar, tire de los accionadores de
arranque y empuije o tire de la maquina (Figura
12).

FIG. 12

6. Para detener el fregado, suelte los accionadores y
siga moviendo la maquina para recoger toda la
disolucion.

7. Cuando friegue, vea el agua que ha recogido la
maquina por la ventana de recuperacién (Figura
13). Cuando termine de recoger el agua, detenga
el fregado y vacie el depdsito de recuperacion.

ATENCION: Vacie siempre el depésito de
recuperacion antes de rellenar el depdsito de
disolucion.

NOTA:Para proteger el motor de aspiracion de
posibles danos, la tapa cuenta con un flotador de cierre
de aspiracion que detiene automaticamente la recogida
de agua si el depdsito de recuperacion alcanza el
punto de llenado (Figura 14). Se producira un cambio
repentino en el sonido del motor de aspiracion cuando
esto ocurra.

FIG. 13

FIG. 14

ATENCION: Controle si existe un exceso de
espuma en el depdsito de recuperacion. La
espuma no activara el flotador de cierre. La
entrada de espuma puede danar la maquina 'y
anular la garantia del fabricante.

PARA SU SEGURIDAD: Si al utilizar la maquina
ésta empieza a perder espuma o liquido, apaguela
inmediatamente.

Tennant T1 Bateria (03- 11)



FUNCIONAMIENTO (ES)

8. Utilice el método de fregado doble en zonas con
mucha suciedad. Primero friegue la zona sucia con INDICADOR DEL NIVEL DE CARGA DE LA

el interruptor de aspiracién apagado y después BATERIA
pase una segunda vez con el interruptor de o ) )
aspiracion activado (Figura 15). El indicador de descarga de la bateria muestra el nivel

de carga de la bateria (Figura 17).
PARA SU SEGURIDAD: Antes de utilizar la

maquina, siga las directrices de seguridad Cuando el nivel de descarga alcance el primer )
relativas a suelos mojados. indicador rojo, deje de fregar y recargue la bateria

_ (Figura 17). Recargue la bateria en este momento
(Consulte CARGA DE LA BATERIA).

Para prolongar la vida de la bateria, no la deje
descargada durante mucho tiempo.

FIG. 15

9. Para transportar la maquina de una habitacién a
otra, eleve el cepillo a la posicion de transporte y
empuje la maquina hacia delante (Figura 16).

FIG. 17

NO incline la maquina para apoyarla sobre las
ruedas traseras. Utilice las ruedas traseras soélo
para subir o bajar la maquina de la acera. CORTOCIRCUITOS

La maquina esta equipada con dos cortocircuitos
rearmables que protege el motor del cepillo y de
aspiracion de posibles dafos (Figura 18). Si el motor
de aspiracién o del cepillo se obstruye, el cortocircuitos
saltara. Para rearmar el cortocircuitos, desconecte el
interruptor principal, retire la obstruccion y rearme el
boton del cortocircuitos (Figura 18). Si el cortocircuitos
no se rearma inmediatamente, espere a que el motor
se enfrie.

PARA SU SEGURIDAD: Antes de retirar la
obstruccion, situe el interruptor principal en la
FIG. 16 posicion de apagado.

2)&)&S

PARA SU SEGURIDAD: Cuando transporte la
maquina, no levante las ruedas ni baje escaleras
con la maquina. Pida ayuda o utilice un elevador
mecanico cuando levante la maquina.

Tennant T1 Bateria (03- 11) 9



(ES) FUNCIONAMIENTO

CONTADOR DE HORAS

El contador de horas registra el nimero total de horas
gue la maquina ha estado en funcionamiento. Use el
contador de horas para registrar el uso de la maquina y
el historial de servicio (Figura 19).

BATERIA

Su maquina esta equipada con una bateria de ién- litio
de 12 V o con una bateria de acido de plomo AGM de
12 V sellada. La bateria no requiere ningun
mantenimiento distinto de la carga rutinaria (Figura 20).

Bateria de Acido de Plomo
AGM Sellada de 12V

Bateria de ion- litio de 12 V

FIG. 20

Para convertir una maquina con una bateria AGM a
una bateria de ién- litio o bien una bateria de i6n- litio a
una bateria AGM, es necesario un kit de conversion de
bateria.

No intercambie tipos de baterias a menos que esté
instalado un kit de conversion, se podria dafnar tanto la
maquina como la bateria.

9008689, Kit de conversion de bateria AGM a bateria
de i6n- litio

9008688, Kit de conversion de bateria de ién- litio a
bateria AGM

CARGA DE LA BATERIA:

Utilice Unicamente el cargador de bateria aprobado y
suministrado por Tennant (Fig. 21).

PARA SU SEGURIDAD: Al revisar la maquina, el
uso de cargadores de baterias no compatibles
puede danar la bateria y potencialmente causar un
incendio.

Modelo de bateria de i6n- litio,
Cargador de bateria
HB250- 12

Modelo de bateria AGM,
cargador de bateria
CBHD1-12

FIG. 21

Para obtener las instrucciones de funcionamiento del
cargador de bateria, consulte el Manual del usuario
que se suministra con el cargador de baterias. El
Manual del usuario del cargador debe permanecer con
el cargador de la bateria en todo momento.

Para los modelos de bateria de ion- litio, recargue la
bateria después de cada uso aunque sélo esté
ligeramente descargada.

Para los modelos de bateria AGM, recargue la bateria
después de 20 minutos 0 mas de uso. Esto prolongara
la vida util del motor.

PARA SU SEGURIDAD: No utilice la maquina si la
bateria emite un olor inusual, tiene fugas o se
calienta en exceso.

Para cargar la bateria:
1. Dirija la maquina a una zona bien ventilada.

2. Estacione la maquina en una superficie plana y
seca y gire la llave a la posicién de apagado.

3. Retire la tapa del receptaculo de carga de la parte
posterior de la maquina y conecte el cable del

cargador de CC (Figura 22).

FIG. 22

10
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4. Conecte el cable de alimentacion eléctrica de CA
del cargador a un enchufe con toma de tierra
adecuada.

NOTA: La maquina no funcionara cuando se haya
conectado el cargador de bateria.

5. El cargador comenzara la carga automaticamente
y se apagara cuando la bateria esté cargada
completamente. Los tres indicadores LED del
cargador se encenderan en fijo cuando lo esté.

Ciclo maximo de carga:
3 horas para baterias de ién- litio
8 horas para baterias AGM

NOTA: Si el cargador se queda enchufado tras la
carga, entrara en modo de mantenimiento y
conservara la bateria totalmente cargada.

6. Una vez se haya completado el ciclo de carga,
apague el cargador desconectando el cable de
alimentacion de CA del enchufe. A continuacién
desenchufe el enchufe del cargador de CC.

PARA SU SEGURIDAD: Al revisar la maquina, no
desconecte el cable del cargador de CC del
receptaculo de la maquina mientras el cargador esté
en funcionamiento. Pueden producirse arcos
voltaicos. Si es necesario interrumpir la carga,
desenchufe el cable de alimentacion de CA primero.

7. Vuelva a colocar la tapa del receptaculo de carga
en la maquina (Figura 22).

SUSTITUCION DE LA BATERIA:

PARA SU SEGURIDAD: Al revisar la maquina,
utilice guantes y gafas de protecciéon cuando
manipule las baterias y sus cables. Evite el
contacto con el acido de las baterias.

NOTA: Aseglrese de que el tipo de bateria sea el
mismo que el que esta sustituyendo. Para convertir
una bateria AGM a una de ion- litio o una de ion- litio a
una AGM, es necesario un kit de conversion de
bateria.

1. Estacione la maquina en una superficie horizontal y
gire la llave a la posicién de apagado.

2. Retire el compartimento de la bateria de la
maquina extrayendo dos tornillos en la parte
inferior del compartimento (Fig. 23).

FIG. 23

3. Suelte la cinta del soporte de la bateria.
Desconecte de la bateria en primer lugar el cable
positivo rojo (+) y a continuacién el cable negativo
negro (- ). Retire la bateria de la maquina con
cuidado.

4. Instale baterias nuevas (Figura 24). Conecte en
primer lugar los cables negros a la terminal
negativa (-) y a continuacién los cables rojos a la
terminal positiva (+). Fije la bateria con la cinta del
soporte.

En una bateria de i6n- litio, conecte el enchufe
hembra de la bateria al haz de cables de la
maquina. Este enchufe es el cable de
comunicacion al sistema de gestion de baterias. El
segundo enchufe (macho) en la bateria no se
utiliza.

Bateria AGM

5

Hembray .

FIG. 24

5. Deseche las baterias antiguas de forma segura
para el medio ambiente, de acuerdo con sus
normativas locales.
Pdngase en contacto con sus autoridades locales
para obtener las instrucciones adecuadas en
cuanto al transporte y la eliminacion.
Ayude a conservar el medio ambiente, recicle !

A&
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(ES) FUNCIONAMIENTO

MANTENIMIENTO DE LA MAQUINA

Para mantener la maguina en buenas condiciones de
funcionamiento so6lo tiene que realizar los
procedimientos de mantenimiento de la maquina.

PARA SU SEGURIDAD: Antes de realizar cualquier
procedimiento de mantenimiento, situe el
interruptor principal en la posicion de apagado.

PARA SU SEGURIDAD: Todas las operaciones de
mantenimiento de la maquina deben realizarlas
personal técnico cualificado.

DESPUES DE CADA USO
1. Vacie el deposito de recuperacion y enjuaguelo
bien con agua limpia (Figura 25).

H

FIG. 25

2. Recargue la bateria (Consulte CARGA DE LA
BATERIA) (Figura 26)

s

FIG. 26

3. Levante el cabezal de fregado hasta la posicion de
transporte para evitar que se deforme el cepillo
(Figura 27).

FIG. 27

DESPUES DE USAR DURANTE UNA SEMANA

1. Limpie el flotador de cierre de aspiracién con un
trapo humedo (Figura 28) y retire los desperdicios
acumulados de la rejilla de la toma de aspiracion
(Figura 29).

ATENCION: Tenga cuidado de no salpicar de agua
la rejilla de la toma de aspiracién, ya que podria
danarse el sistema de aspiracion.

FIG. 28
2. Retire el cepillo y compruebe que no haya

desperdicios enredados (Figura 30). Cambie los
cepillos si estan gastados o deteriorados.

FIG. 29

FIG. 30

3. Incline hacia atras la maquina y limpie la parte
inferior del cabezal de fregado (Figura 31).

PARA SU SEGURIDAD: Antes de retirar la
obstruccion, situe el interruptor principal en la
posicién de apagado y vacie los depdsitos.

” )
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FUNCIONAMIENTO (ES)

4. Limpie las hojas de la escobilla de goma (Figura
32). Cambie las gomas si estan gastadas o
deterioradas. Retire los residuos atascados en
ambas aperturas de entrada.

PARA SU SEGURIDAD: Antes de retirar la
obstruccion, situe el interruptor principal en la
posiciéon de apagado y vacie los depdsitos.

I'n

[

Aperturas
de entrada

5. Limpie la maquina con un limpiador general y un
pafno humedo (llustracién 33).

PARA SU SEGURIDAD: Cuando limpie la maquina,
no la rocie ni la moje con una manguera. Pueden
producirse fallos eléctricos.

6. Limpie la rejilla de la manguera de disolucion
(Figura 34).

MANTENIMIENTO DE LA MANGUERA DE
ASPIRACION

Para evitar que se acumulen desperdicios en el
sistema de aspiracién, lave la manguera de aspiracion
como se describe a continuacion:

1.

Coloque la maquina sobre un desaglie y sitla el
interruptor principal en la posicion de apagado
(Figura 35).

Coloque un pafo seco sobre la rejilla de la toma de
aspiracion para evitar que entre agua al motor de
la aspiradora (Figura 36).

Con el agua apagada, introduzca una manguera de

jardin en la admision de la manguera de aspiracion
(Figura 37).

FIG. 36 FIG. 37

4. Encienda lentamente el agua para evitar

salpicaduras en caso de que se bloquee el sistema
de aspiracion. Aumente la presion del agua para
eliminar la acumulacion de desperdicios.

NOTA: La manguera de aspiracion tiene forma de Y.

Aseglrese de aclarar ambos lados (Figura 38).

T
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(ES) FUNCIONAMIENTO

SUSTITUCION DE LA HOJA DE LA ESCOBILLA DE
GOMA

Incline la maquina hacia atras para acceder a las hojas
de la escobilla de goma.

PARA SU SEGURIDAD: Antes de retirar la
obstruccion, situe el interruptor principal en la
posicién de apagado y vacie los depdsitos.

Para retirar las hojas de la escobilla de goma, levante
el clip de sujecion de las hojas y tire de la hoja desde el
canal (Figura 39).

' Clip de
sujecién

FIG. 39
Para montar facilmente las hojas de la escobilla de
goma, éstas cuentan con codificacion de colores que
coinciden con las del canal de la goma del cabezal de
fregado (Figura 40).

Gris: goma exterior

Negro: goma interior

FIG. 40

Para instalar la goma, deslice cada una de ellas en el
canal adecuado hasta que el clip de sujecién se acople
(Figura 41). Las dorsales de las hojas de la escobilla
de goma deben estar en direcciones opuestas.

FIG. 41

TRANSPORTE DE LA MAQUINA

Antes de transportar la maquina, vacie el agua de los
depositos y situe el interruptor principal en la posicién
de apagado.

PARA SU SEGURIDAD: Pida ayuda o utilice un
elevador mecanico cuando levante la maquina.

PARA SU SEGURIDAD: Cuando transporte la
maquina, utilice las cintas para fijar la maquina.
Para transportar la maquina de una habitacién a otra
utilizando las ruedas, eleve el cepillo a la posicién de
transporte y empuje lamaquina haciadelante (Figura 42).

NO incline la maquina para apoyarla sobre las ruedas
traseras. Utilice las ruedas traseras soélo para subir o
bajar la maquina de la acera.

FIG. 42

Bordillos @ @

PARA SU SEGURIDAD: Cuando transporte la
maquina, no la incline sobre las ruedas traseras y
no levante las ruedas ni baje escaleras con la
maquina. Pida ayuda o utilice un elevador
mecanico cuando levante la maquina.

14

Tennant T1 Bateria (03- 11)



FUNCIONAMIENTO (ES)

ALMACENAMIENTO DE LA MAQUINA

Antes de almacenar la maquina, vacie los depositos y

carguela completamente.

Almacene la maquina en una zona limpia, seca, bien
ventilada y en posicion vertical a menos de 45°C.

Eleve el cabezal de fregado a la posicion de transporte.

Si guarda la maquina a temperaturas inferiores a 0
°C, purgue toda el agua del sistema de disolucion.

Para purgar el agua del sistema de disolucién, vacie el
deposito de disolucién y opere la maquina con

normalidad unos 15 segundos.

A ADVERTENCIA: Peligro de descarga eléctrica.
No utilice la maquina al aire libre. No exponga la
maquina a la lluvia o humedad. Guardela en un
lugar cerrado.

LOCALIZACION DE AVERIAS

PROBLEMA

CAUSA

SOLUCION

La maguina no funciona.

Bateria descargada.

Cargue la bateria.

El enchufe del cargador esta
conectado.

Desconecte el enchufe del cargador.

Bateria defectuosa.

Cambie las baterias.

Cable de la bateria suelto.

Comprobar conexiones.

No se produce aspiracion

Interruptor de aspiracion
desconectado

Encienda el interruptor de aspiracion.

Cortocircuitos de aspiracién activado.

Apague el interruptor principal. Retire
la obstruccién y rearme el
cortocircuitos.

Recogida de liquido deficiente

La maquina esta en posicion de
transporte.

Baje el cabezal de fregado hasta el
suelo.

El deposito de recuperacién esta
lleno.

Vacie el depésito de recuperacion.

Hojas de la escobilla de goma o
aperturas de entrada bloqueadas.

Limpie los residuos de las hojas de la
escobilla de goma y ambas aperturas
de entrada.

Hojas de la escobilla de goma
desgastadas o dafadas.

Sustituya las hojas de la escobilla de
goma.

Flotador de cierre bloqueado.

Limpie los residuos del flotador de
cierre.

Reijilla de la toma de aspiracion
bloqueada.

Limpie los residuos de la rejilla de la
toma.

Junta de la tapa del depésito gastada.

Pdngase en contacto con el Servicio
de Atencién al Cliente.

Manguera de aspiracion bloqueada

Aclare los desperdicios acumulados
de la manguera de aspiracion. Véase
MANTENIMIENTO DE LA MAQUINA.

Motor de aspiracion defectuoso.

Pdngase en contacto con el Servicio
de Atencién al Cliente.

El cepillo no gira

Interruptor del cepillo cortocircuitado.

Apague el interruptor principal. Retire
la obstruccién del cepillo y rearme el
cortocircuitos.

Correa del cepillo rota.

Péngase en contacto con el Servicio
de Atencién al Cliente.

Motor del cepillo defectuoso

Pdngase en contacto con el Servicio
de Atencién al Cliente.

Tennant T1 Bateria (03-11)
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(ES) FUNCIONAMIENTO

LOCALIZACION DE AVERIAS

PROBLEMA

CAUSA

SOLUCION

Pulverizacién de disolucién
escasa o inexistente.

Depésito de la disolucién vacio.

Rellene el depdsito de la disolucién.

Filtro del depésito de disolucién
atascado.

Limpie el filiro del deposito de
disolucion.

Punta de pulverizacion atascada o
defectuosa.

Péngase en contacto con el Servicio
de Atencién al Cliente.

Sistema de disolucién defectuoso.

Péngase en contacto con el Servicio
de Atencién al Cliente.

Fregado defectuoso

Cepillo desgastado.

Sustituya el cepillo.

El cargador de i6n- litio tiene tres
indicadores LED verdes
parpadeando

El cargador AGM parpadea en
amarillo

El enchufe de alimentacién no esta
bien conectado a la maquina.

Conecte bien el enchufe de
alimentacion.

Tiempo de funcionamiento de la
bateria reducido.

La bateria no esta totalmente
cargada.

Cargue la bateria.

El cable de CA del cargador no esta
bien enchufado a la toma de corriente
de la pared.

Enchufe el cable de CA a la toma de
la pared.

Bateria o cargador defectuosos

Sustituir el cargador de baterias.

Enchufe del cargador defectuoso.

Péngase en contacto con el Servicio
de Atencién al Cliente.
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FUNCIONAMIENTO (ES)

ESPECIFICACIONES DE LA MAQUINA

MODELO T1 Bateria

LONGITUD 695 mm con el mango plegado

ANCHURA 502 mm

ALTURA 594 mm con el mango plegado
965 mm con el mango en la posicion de trabajo

PESO 50 kg con bateria de ién- litio
57 kg con bateria AGM

CAPACIDAD DEL DEPOSITO DE DISOLUCION 951

CAPACIDAD DEL DEPOSITO DE RECUPERACION 1291

PRODUCTIVIDAD MEDIA 810 m2/h

ANCHURA DE LA PISTA DE LIMPIEZA 381 mm

ANCHURA DE LA ESCOBILLA DE GOMA 444 mm

PRESION DEL CEPILLO 17 kg

MOTOR DEL CEPILLO

12,8 V CC, 0,49 Kw., 900 rpm del cepillo

MOTOR DE ASPIRACION

12,8 V CC, 0,38 kw, 1 etapa de 144 mm

ELEVACION DEL AGUA

305 mm en funcionamiento, 635 mm sellado

BOMBA DE LA DISOLUCION

128V CC, 11,9W

FLUJO DE LA DISOLUCION

0,38 L/min

CAPACIDAD DE LA BATERIA

16n- litio de 12V, 40 Ah/512 Wh

12V AGM, 50Ah / 600Wh

TIEMPO DE FUNCIONAMIENTO DE LA MAQUINA

60 min. para bateria de i6n- litio, 45 min. para bateria AGM

TENSION

12,8 VCC

CONSUMO ELECTRICO TOTAL

500W

CARGADOR DE LA BATERIA
(suministrado con el modelo AGM)

220- 240 VAC, 2,4 A, 50 Hz, 14,6 VDC, 10 A de salida

CARGADOR DE LA BATERIA
(suministrado con el modelo de ién- litio)

220- 240 VAC, 2,4 A, 50 Hz, 14,6 VDC, 15 A de salida

DECIBELIOS A LA ALTURA DEL OPERARIO EN RECINTO |68 dBA
CERRADO NIVEL DE INCERTIDUMBRE 3 dBA
VIBRACIONES EN CONTROLES MANUALES <2,5 m/s?
iNDICE DE PROTECCION IPX3

DIMENSIONES DE LA MAQUINA
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